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REF 115950

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX

MRTKOMBI o

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX 
Tamaño 8 -12	 REF 115950
1 x Botón de estoma
1 x Cinta de sujeción de la cánula
1 x Tarjeta de indentificación
1 x Instrucciones de uso

o
LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON  
FIX SHORT, Tamaño 8 -12	 REF 115960
1 x Botón de estoma 
1 x Cinta de sujeción de la cánula
1 x Tarjeta de indentificación
1 x Instrucciones de uso

Al hacer el pedido, especifique la tamaño y la 
longitud según el número de artículo.

VOLUMEN DE SUMINISTRO 	f Botón de estoma que mantiene abierto el traqueos-
toma de los laringectomizados, al tiempo que mi-
nimiza la superficie de contacto con la mucosa tra-
queal sensible

	f Para el uso prolongado, vida útil de 3 - 6 meses
	f Silicona de calidad médica: blanda, flexible, peso re-

ducido
	f Con adaptador de 22 mm (KOMBI) para el aloja-

miento de HME o válvulas fonatorias
	f Con dos ojales laterales para fijar una cinta de su-

jeción de la cánula y evitar la caída del botón de 
estoma

	f En dos longitudes diferentes
	f Transparente, diseño discreto
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FICHA TÉCNICA CÁNULA TRAQUEAL es



ANDREAS FAHL Medizintechnik-Vertrieb GmbH • August-Horch-Str. 4a • 51149 Köln • Germany • Phone +49 (0)2203/2980-0 • Fax +49 (0)2203/2980-100 • Mail: vertrieb@fahl.de • www.fahl.com

ID O
D

NL

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX

8 11,0 8,0 22,0 115950-08
9 12,0 9,0 22,0 115950-09

10 13,0 10,0 22,0 115950-10
11 14,0 11,0 22,0 115950-11
12 15,0 12,0 22,0 115950-12

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX SHORT	 REF 115960-xx

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX	 REF 115950-xx

8 11,0 8,0 15,0 115960-08
9 12,0 9,0 15,0 115960-09

10 13,0 10,0 15,0 115960-10
11 14,0 11,0 15,0 115960-11
12 15,0 12,0 15,0 115960-12

Tamaño OD ID NL REF

Tamaño OD ID NL REF

ESQUEMA TÉCNICO
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Datos técnicos

Leyenda
Todos los datos en mm
OD = diámetro exterior en el escudo de la cánula
ID = diámetro interior en la punta de la cánula exterior
NL = Longitud sobre el arco central

FICHA TÉCNICA CÁNULA TRAQUEAL es
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de Falls zutreffend, sind diese Piktogramme auf dem Datenblatt zu finden. 
en If applicable, these pictograms can be found on the data sheet. 
fr Le cas échéant, ces pictogrammes se trouvent sur la fiche technique. 

nl Indien van toepassing zijn deze pictogrammen te vinden op het gegevensblad. 
es Si procede, estos pictogramas se encuentran en la ficha técnica. 
sv I förekommande fall finns dessa piktogram på databladet. 

UNI

VARIO

KOMBI

PHON

CUFF

SUCTION

O2

de 15 mm-Konnektor (UNI)

en 15 mm-connector (UNI) 

fr Connecteur 15 mm (UNI)

nl 15 mm-connector (UNI)

es Conector de 15 mm (UNI)

sv 15 mm anslutning (UNI)

de Sprechventil (PHON)

en Speaking valve (PHON)

fr Valve de phonation (PHON)

nl Spreekventiel (PHON)

es Válvula fonatoria (PHON)

sv Talventil (PHON)

de Mit CUFF

en With CUFF

fr Avec ballonnet (CUFF)

nl Met CUFF

es Con balón (CUFF)

sv Med CUFF

de Mit Absaugvorrichtung (SUCTION)

en With suction line (SUCTION)

fr Avec dispositif d’aspiration (SUCTION)

nl Met afzuigkanaal (SUCTION) voor subglottisch afzuigen van secreet boven de cuff

es Con linea de succión (SUCTION)

sv Med sugslang (SUCTION)

de Mit einem O2- Anschluss 

en With oxygen support

fr Avec raccord O2

nl Met zuurstofaansluiting (O2-support)

es Con puerto de oxígeno

sv Med O2-anslutning

de 15 mm-Drehkonnektor (VARIO)

en 15 mm-swivel connector (VARIO)

fr Connecteur rotatif 15 mm (VARIO)

nl 15 mm-swivel-connector (VARIO)

es Conector rotatorio de 15 mm (VARIO)

sv Ytterkanyl inklusive 15 mm vridanslutning (VARIO)

de 22 mm-Konnektor (KOMBI)

en 22 mm-connector (KOMBI)

fr Connecteur 22 mm (KOMBI)

nl 22 mm-connector (KOMBI) 

es Conector de 22 mm (KOMBI) 

sv 22 mm anslutning (KOMBI)

de MRT geeignet

en MRT suitable

fr IRM-compatible

nl Geschikt voor MRT 

es Compatible con resonancia Magnética

sv MR-kompatibelMRT

LINGO

de Fensterung oder Siebung (LINGO)

en Fenestration or sieving (LINGO)

fr Fenêtrage ou perforations (LINGO)

nl Vensteren of zeven (LINGO)

es Fenestration o perforación (LINGO)

sv Fönsteröppning eller siktning (LINGO)

de Flachprofil mit Sprechventil (FLAT-PHON)

en Flat profile with speaking valve (FLAT-PHON)

fr Profilé plat avec valve de phonation (FLAT-PHON)

nl Vlak profiel met spreekventiel (FLAT-PHON)

es Perfil plano con válvula fonatoria (FLAT-PHON)

sv Platt profil med talventil (FLAT-PHON)FLAT-PHON
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